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VORWORT

Wir danken lhnen fur das Vertrauen, das Sie uns mit dem (6) Blitzbelichtungsreihen

Kauf der Nikon-Multifunktionsriickwand MF-26 beweisen.

Die Bedienung der MF-26 ist einfach. Trotzdem mochten
wir lhnen raten, diese Anleitung vor Benutzung der
Riickwand aufmerksam durchzulesen, damit Sie alle
Funktionen optimal nutzen konnen.

Die Nikon-Multifunktionsriickwand MF-26 ist zur

ausschlieBlichen Verwendung mit der Mikon F20 bestimmt.

Sie bietet die folgenden Funktionen:

(1) Weltzeituhr
Zeigt die Uhrzeit an 24 verschiedenen Orten der Welt
unter Beriicksichtigung etwaiger Semmerzeit an.

(2) Dateneinbelichtung
(estattet die wahlweise Einbelichtung eines der
folgenden Datensatze in die Autnahmen:
Jahr/Monat/Tag, Monat/Tag/Jahr, Tag/Monat/Jahr,
Tag/Stunde/Minute, Bildnummer, fortiaufende
Nummer, feststehende Nummer,
VerschiuBzeit/Blende.

(3)  Langzeitbelichiungen
In digser Funktion sind Belichtungen bis zu 95
Stunden, 59 Minuten und 59 Sekunden maglich.

(4) Serienbildautomatik
otoppt Bildserien bei einer vorgewahlten Anzahl
Aufnahmen.

(5) Reihenbildautomatik in allen Betriebsarten
Ermaglicht 3 bis 19 fortlaufende Aufnahmen mit
unterschiedlicher Belichtung. Belichtungseinstellung
entweder automatisch oder manuell.

In dieser Funkiion sind fur geblitzte Belichtungsreihen
3 bis 19 Aufnahmen mit automatischer
Blitzleistungskorrektur méglch.
Mehrfachbelichtungen

Zwei bis maximal 19 Belichtungen kénnen auf einem
Filmstiick vereinigt werden.

Tirner-Funktion

Gestatiet eine vorgewahlte Anzahl von Aufnahmen
(auch in Kombination mit der Serienbildautomatik) in
vorgewahlten Abstanden. (Langstes Aufnahmemntervall
99 Stunden, 59 Minuten, 52 Sekunden; maximale
Aufnahmezahl B9).

Scharfenprioritat

Diese Funkiion gibt den Ausléser in den Fokussier-
Betriebsarten C und M erst frel, wenn
Scharfeinstellung erfolgt ist. Dartibar hinaus
ermbglicht sie Aufnahmen mit "Scharfenfalle”.
Belichtungs- und Entfernungsspeicherung (AE/AF)
Gestattet die gleichzeitige Speicherung der
Belichtungs- und Entfernungseinsteliung.
Individuelle Rickstellung

Erfaubt die Umschaltung zwischen Ruckstellung auf
werkseitige und individuelle Grundesinstellung.

(12) Bltzleistungskorrekiur

Gestattet eine Korrektur der Blttzleistung.




TEILEBEZEICHNUNGEN

Fillssigkristallanzeige (LCD)

Filmsichtfenster

Hatteriefachdeckesl
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Filmandruckrollen Einbelichtungsfenster

Seharnierausiaser

Filmandruckplatte
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10,
. Monatsanzeige M)
12.
13
14.
15.

F
i

Anzeige fir automatische Einstellung der
Einbelichtungsstirke @)

Anzeige fir eingesteilte Sommerzeit (@)
Anzeige fir eingestelite Dateneinbelichtung (¢ |
)

Anzeige fur Sommerzeitfunktion (EITY)
Startzeitanzeige (fir Timer-Betrieb) (STTIME)
Zeitanzeige flir Timer (INTTIME)
Blendenanzeige (F)

Jahresanzeige ()

Dezimalpunkt

Anzeigeziffern

Anzeige fir Dateneinbelichtungs-Funiktion (8 Ei1)
Anzeige fir Serienbildautomatik [ TED)

Anzeige fur Serienbild-Einstellung (» [H)

Anzeige fir Belichtungsreihenautomatik (8 STEP
AE BAT)

-Anzeige fur Belichtungsreihen-Einstellung (» Hll)
70
18.
19.
20.
21,
22,
£3.
24,
25.

Anzeige fUr Blitzbelichtungsreihe () EIl STEP & BKT)
Anzeige fUr eingestelite Blitzbelichtungsreihe (¢ EH)
Anzeige fir Mehrfachbelichtungen (1 [ER)

Anzeige fir eingestellte Mehrfachbelichtungen (¢ [IHER)
Anzeige fur Langzeitbelichtungen (§ BIH)

Anzeige fur eingesteilte Langzeitbelichtung (¢ [HE)
Anzeige fur Timer-Funktion (§ [[H)

Anzeige flir Timer-Einstellung (» £

Anzeige flr Scharfenprioritats-Funktion )]

2B,
2,
28,

e la]

LA

30.

37

32

38.
3.

S8,
ag.
40.

41

Anzeige fir eingestelite Scharfenprioritit (RN <€)
Anzeige fir AE/AF-Speicherfunktion L
Anzeige fir singestellte AE/AF-Speicherung (N 4
Anzeige fur Einbelichtungsstarke-Funktion (EIHEE §)
Anzeige flr eingestellte Einbelichtungsstarke (RHIEEHEY
b

Anzeige fir individuelle Rickstelifunktion (ESED §)
Anzeige fiir eingestellte individuelle Rilckstellung

(B 4 cSTH)

. Anzeige fir Blitzleistungskorrektur-Funktion (B2 1 22)
. Anzeige fUr eingestellte Blitzleistungskorrektur (B3] €)
. Anzeige fiir Einstellung der Einbelichtungsstarke (L, M,

Hi, Hz2 )

Portratorogramm (&)

Portratprogramm mit Vorblitzen zur Verringerung roter
Augen (=* E)

Landschaftsprogramm ()

Scharfentiefenprogramm (i )

Anzeige flr fortlaufende Nummer (UF)

. Anzeige fUr feststehende Nummer (FIX)
42.
43.
44,
45,
486.

Silhouettenprogramm (&)
Doppelpunkie der Zeitanzeige {7
Sportprogramm (&)
Nahaufnahmeprogramm (&)
Anzeige fir Bildnummer (FRM)
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EINLEGEN DER BATTERIEN
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1 Vergewissern Sie sich, daB 2 Offnen Sie den Legen Sie zwei 3-V-
s der Hauptschalter der Kamera = Batteriefachdeckel. s Lithiumbatterien vom Typ
auf OFF steht. CR-2025 so ein, daB ihre

Pluspole oben liegen.
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Schlieflen Sie den 5 Priifen Sie die Flussigkristallanzeige.
s Batteriefachdeckel. u

Bei richtig eingelegten Batterien erscheinen im LCD-Feld die abgebildeten
Zahlen und Buchstaben. Sollte die Anzeige blinken oder ausbleiben, mussen
die Batterien ausgetauscht werden. g




ANSETZEN DER MF-26 BEDIENFELD
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Offnen Sie die Bedienfeldklappe.




DIE BEDIENUNGSELEMENTE DER MF-26

FUNE r&) (mooe ) (seiect) (anist)

(srami/stor)  (SeL/meser) (O PRNT )

Fmeron) - T aste

In Verbindung mit dem Einstellrad der Kamera fuhrt diese
Taste zur Einstellung der folgenden Funktionen (in dieser
Helhenfolge):

1. DATENEINBELICHTUNG, 2. SERIENBILDAUTOMATIKS
BELICHTUNGSREIHENAUTOMATIK/MEHRFACHBELICH-
TUNGEN/LANGZEITBELICHTUNGEN, 3. TIMER-
FUNKTION, 4. SCHARFENPRIORITAT, 5. AE/AF-
SPEICHERUNG, 6. EINBELICHTUNGSSTARKE,

7. INDIVIDUELLE RUCKSTELLUNG,

8. BLITZLEISTUNGSKORREKTUR.

Einzel- und Gesamtfunktions-Anzeige.
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5 1.

N MOBE SELECT - 5 ’ -
(FuncTian) ( ) (swust) oy : | z -
(stant/sior) (servmeser) (O PaIMT ) H e ¥ 92 0 17

|
L 4 %,
e * I " * E
TIME F i W h i
ey 8§ i 19
Lwe ) -Taste und Einstellrad der Kamera
Zur Einstellung der Betriebsarl: * i v ¥ c
1. CITY-Code (GMT-Unterschied), Sommerzeit, ) i) ¥ 'R
Jahr/Monat/Tag, Monat/Tag/Jahr, Tag/Monat/Jahr, (g e e T T
Tag/Stunde/Minute, Bildnummer, fertlaufende Nummer, EE:mU ‘b R 14
feststehende Nummer, VerschiuBzeit/Blende
2. Serienbildautomatik, Belichtungsreihenautomatik, X 7l J
Mehrfachbeliehtungen, Langzeitbelichtung . t e ¢ .
i i
In der Timer-Funktion dient die (& }-Taste zur ;E 3"! 5 E ;‘: ;‘:.Eﬂ
Dateneinstellung. U
g t R
)
i
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FRM il
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2. >
— — ¢ g (Fumcrion) ( meoe ) sn;@ (ansst)

i 3 F i | H5ED | S F '| ﬂ

LUy | BKT TART/STOP) [ SET/RESET PRINT
. g G (vas) (Chw)
— A S .
23S g F (i) -Taste und Einstellrad der Kamera
e 3| WERp Zum Anwahlen einzustellender Stellen und zum Abschiull
I | LONG der Einstellung.

13




(Fumcrion) ( mooe ) (‘seLeer ) [l_IJJlEST.

(stamrsstor)  (sevvmeser) (O PaNt )

sust)-Taste und Einstelirad der Kamera
Zur Anderung der angewahiten Stelle.

E”““'“'L{ mooe ) (setect) (anwst)
(ﬁﬁﬁ@ Csevmeser ) ( raint )

(mavsiw] -Taste
Zum Starten bzw. Stoppen einer eingesteliten
Langzeitbelichtung bzw. Timer-Sequenz.



(Funcrion) ( mooe ) EﬁL_l_E_T) (Cansust ) (Fumcrion)  (mooe ) ((seLeet ) {AJ:F?:)
S
(sumrssior) (sevmeser) (O pent ) Grrssiw)  (sevmeser) (PRt )

Caesa) -Taste (_mn ) -Taste
Zur Einstellung/Ruckstellung einer Funktion und zur Ein- In der Einbehchtungsiunktion fihrt ein Druck auf die
/Ausschaltung der Dateneinbelichtung. (w1 ) -Taste zur Einbelichtung der gewlnschten Daten.

1&




EINSATZ ALS DATENRUCKWAND

EINSTELLUNG DER
EINBELICHTUNGSDATEN

Folgende Daten kérnnen einbelichtet
werden: Jahr/Monat/Tag,
Monat/Tag/Jahr, Tag/Monat/Jahr,
Tag/fStunde/Minute, Bildnummer,
fortiaufende Nummer, feststehende
Numimer, VerschiuBzeit/Blende.

Einstellung der Weltzeituhr (Einbelichtung nicht maglich)
[

| M
FES PREDR ] = R SEG
AEAAF-LY !IG -l'-: BE BT
PRINT LEVEL | WEXP
CUSTOM | LONG
. : 5 g INT
¢S Fa.5 | — ==

T oy < SEope map
(Faection) ( MOOE | (CSELEET) | ABAST )

(msror) (sevmeses | (et |

1 Schalten Sie die Kamera ein. Halten Sie die i -Taste

. s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad der Kamera, bis |
neben [ erscheint.
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(20 + 9 ci-+ 3
L L Y e
b "
b = "
ol (Funcrion) ( mone ) ( sf[aﬁ? ( noaust )
el o L ( ,
(Fumcrion) ( mone ) (seLEcT) ((ABwsT ) W R NS
e, (smi/stor)  (sen/meser) ( PRNT )

(smamtssmo)  ((sEn/meser) [ emint )

Halten Sie die (== |-Taste

» gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis die CITY-
Codenummer blinkt.

Halten Sie die (v )-Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstelirad, bis CITY, eine
CITY-Codenummer und der
Zeitunterschied zwischen
jener Stadt und GMT (Mittlere
Greenwich- Zeitfweltzei‘t} in
der Anzeige e.-rqrﬁJ SRy

16, KARACH

"Huqu\_lE 1'."“:':’:‘:"':5'1? :E.

TR
OREY 11GMT
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15.0LIAAL |f| 1":'_

T.CARACAS 10 BANGEDE T\~
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o r FET
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08 WM IF g / HONG
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THONOLULY [ 46 251~ W O | | 5{4 UMEA
sercace— /1] /5 o) P

i BTy 1, "5

Y =

(fonerion)  (wooe ) (seer ) (amwsy)

(samt/sioe) (SEL/RESET) ( PmnT )

Halten Sie die (#u-Taste

s gedrickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis jene CITY-
Codenummer erscheint, die
der gewiinschten Zeitzone
entspricht (siehe CITY-Liste
auf der Bedienfeldkiappe der
MF-26 und die untenstehende

Karte).




\ ey ™ —
&

BSEC, T i T | Jﬂf

(Fuscrion) (Mooe ) (SELERT)) (ARMST ) Funcrion)  (wooe ) (SeLEcT ) (‘AdusT)

(smmr/stor)  (sev/meser) ( penT ) (STARV/STOR) ([ SET/RESET) [ PRINT

6 Bei Sommerzeit: Halten Sie die {1+ -Taste gedriickt und drehen Sie
s das Einstellrad, bis Su blinkt.
Dann halten Sie die (s -Taste gedriickt und drehen das Einstellrad,
bis ® erscheint.
Ohne Sommerzeit; Halten Sie die (%2 )-Taste gedriickt und drehen Sie
das Einstellrad, bis £ITY, die CITY-Codenummer und der
Zeitunterschied zu GMT (Mittlere Greenwich-Zeit) erscheinen.

e

® 0Ty 1

R e i
| PRINT )

(START/STOR)  ( SET/RESET )
Halten Sie die (i -Taste
s gedrickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis die Anzeige
nicht mehr blinkt. Damit ist die
Einstellung der Weltzeituhr
abgeschlossen.



@ CITY I

B o= M

., )

v g

- i

(runcTion) ( mooe ) (sewer ) (apiust)

(stamssior)  (sev/meser) ( eRNT )

ST A

Vergewissern Sie sich durch

s Druck auf die foem -Taste und
Priifung des LCD-Felds,
welche Funktion{en) ingestellt
15t bzw. sind.

Anmerkung: Diese Funktion kann
auch mit dem Nikon-
Data-Link-System
eingesiellf werden.

Einstellung von Datum und

Uhrzeit

Stellen Sie zur Ubung folgendes
Daturn ein: 17:20, 17, Okiober 1982,
(Die nachstehenden Anzeige-
Beispiele entsprechen der englischen
Schreibweise Jahr/Monat/Tag.)

o




Einstellung des Datums

i
. — =

1 Schalten Sie die Kamera ein.
|

.-J':-'\:l

FGS PRIOR O
" NSEL
AE/RE-L I'H l"q-El .": BKT
FRINT LEWEL MEXP
CUSTON LONG
(3 i INT

@Eﬁ?& (wgoe ) (SeEeT ) (AT )

(sarssme) (senmiser) [ P )

Halten Sie die "sow -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad der Kamera, bis i
neben erscheint.

,

.,

s ;
(31 & i

L1

£3

v

(FUNCTION) (Tnf; (sewent ) (anwst)
(Star/smoe)  (servmeser) (RNt )

Halten Sie die (%% | -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis die
gewilinschte Schreibweise
Jahr/Monat/Tag,
Menat/Tag/Jahr oder
Tag/Monat/Jahr in der
Anzeige erscheint.




( =3 "

. . M
9L 2 10

\ e

(FscTion) (oot ) (ELE%% (ChnilsT)

(stamr/stoe) (ser/meser) ( pmwT )

Halten Sie die (2w -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis die Jahreszahl
zu blinken beginnt.

L

]
Lt

S

.. 1
210

b

(Fumcrion) ( maoe ) ((sELEcT ) {m@ﬁ

(srami/smop) ((ser/mesiT) ( PRNT )

Halten Sie die (v -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis 9¢ erscheint.

-

-

J

(Funcrion) ( mose ) @Eﬁj (anus7)

(stanrssmor)  (sersmeser) ( priNt )

Halten Sie die (=) -Taste

s gedrickt und drehen Sie
Einstellrad, bis die
Monatszahi blinkt.

das



i " e ™y

: 'M i M i
~moaan ’ gl i
9210740 92 010"
o ! \ A
(uncrian) ( wooe ) (‘seaeer) (mpawst (FumcTion) (" mopE ) (’sﬁﬁﬁ (‘ApJust)
(smmizstor)  (senvmeser) ( eat ) (stasr/sroe)  (sersmeser) (O Rt )
Halten Sie die (% )-Taste Haiten Sie die (¥71)-Taste
s gedriickt und drehen Sie das = gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis I erscheint. Einstellrad, bis die Tageszahl

blinkt.

Ca=

92 |

L -l

L S

‘:';'-
(Funcrion) (mooe ) (sewect) (anwst)

(smamisstor) (seromeser) (et )

Halten Sie die () -Taste
» gedrickt und drehen Sie das
Einstallrad, bis {7 erscheint.




e

Cl=x

b

-t

-

(Fumcrion) ( wope ) ( SELEcT ) (ADJUST )

(stamizsmor)  (sevvmeser) (O pRNT )

1

Halien Sie die == -Taste
s gedriickt und drehen Sie
das Einstellrad, bis die

Anzeige nicht mehr blinkt.

Die Einstellung ist damit
abgeschlossen.

Einstellung der Uhrzeit

e

FCS PRIOR " Oy
; ' e .SEQ
AE/AF-L HE w1 | BKT
PRINT LEVEL M EXP
CUSTOM | LONE
i JINT

et (e ) {Sheer) (st

1 1 Vergewissern Sie sich, daB
u | neben erscheint.
Drehen Sie andernfalls das
Einstellrad unter
gleichzeitigem Druck auf
die i -Taste.

-
<K
P

-

GuncTion) (wote ) (SET) (AuAST)

(Smamt/sior)  (ser/meser) ( puT )

Halten Sie die (™ )-Taste

s gedruckt und drehen Sie

das Einstellrad, bis
Tag/Stunde/Minute in der
Anzeige erscheinen.




s )

< T ]
{1145 Y

b S

(Foncrion) (" WooE ) ((SELECT )

( ABJuST )

1 Halten Sie die (3% -Taste
a gedriickt und drehen Sie
das Einstelirad, bis die
Stunde blinkt.

I
= ]
7
®

Y A

(sTami/svoe) [ SET/RESET) [ PRINT )
1 Halten Sie die (2= -Taste
» gedriickt und drehen Sie

3

das Einstelirad, bis i
erscheint.

=4

—
X
-

= F,

(Fonerow)  (wooe ) (‘secect) (ot

(stamr/stoe)  (sev/meser)  (( PRINT )
1 Halten Sie die (== )-Taste
» gedriickt und drehen Sie

das Einstelirad, bis die

Minute blinkt.



(Fuwcrion) ( mmo ) ((seteet) (Amwst)

4

(STaRt/Stor) (‘Sen/meser)  ( PRINT

Halten Sie die (#&1)-Taste

1 s gedriickt und drehen Sie
das Einstellrad, bis €0
erscheint.

funcron) (wooe ) (Seeer) (

g (!

ABJST )

Guar/soe) (Gevmse) (MmN )

Halten Sie die (®%1)-Taste
1 s gedriickt und drehen Sie
das Einstellrad, bis die
Anzeige nicht mehr blinkt.
Die Einstellung ist damit
abgeschlossen.

e o

(Staar/stor)  (SEr/meser) ( pmMT )

Vergewissern Sie sich

1 8- durch Druck auf die -
Taste und Prufung der
Anzeige, welche
Funktion{en) eingestellt ist
bzw. sind.

Anmerkung: Diese Funktion kann
auch mit deim Nikon-

Data-Link-Sysfem
eingestellt werden,




Bildnummer

Mit dieser Funklion kann die laufende
Bildnummer geméal dem Bildzihler
der Kamera in die Aufnahmen
ainbelichtet werden. Mit jeder
Ausiosung schaltet die Nummer um
eine Stelle weiter,

s pss)
i @ [ 8
'__'_—_:Irlr'_—r_-l e _—-:_T- -
it _

OFF 'ﬁH e e

1 Schalten Sie die Kamera ein.
|

ECS PRIOR |
[T R B T SED
RE/AFL in 1-Eu BXT
PRINT LEVEL M EXP
CUSTOM LLONE
[HT

(Fomeon) (wone ") (et} (s )

(rzsmee)  (srimser)  (omn )

Halten Sie die ™ -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad der Kamera, bis )
neben A erscheint.



L

(FuncTion) ﬁa‘% (seeeer ) (anaust)

(stamv/sioe)  (ser/meser) (et )

Halten Sie die (¥ -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis FRM in der
Anzeige erscheint.

4

Funcrion) ( meoe ) (SELECT ) (amusT)

(samisstoe) ((sevmeser) (et )

Legen Sie den Film ein (siehe 5 Vergewissern Sie sich durch
s Abbildung). Vor dem » Druck auf die = -Taste und
Filmeinlegen bzw. dem Priifen der Anzeige, welche

SchilieBen der Riickwand Funktion{en) eingestellt ist

steht der Bildzihler auf E. bzw. sind.
Der Bildzahler zahlt bis 99.

Anmerkung: Diese Funktion kann
auch mit dem Nikon-
Data-Link-System
eingestellt werden.



Einstellung einer
fortlaufenden Nummer

Mit dieser Funktion kann gine
forttaufende Nummer — ausgehend
von jeder beliebigen Einstellung — in
die Aufnahmen einbelichtet werden.

Stellen Sie zur Ubung die Zahl & 34
Sb ein.

1 Schalten Sie die Kamera ein.
4

737 10ATA

FE5 PRIOR i H.5E0
AEZRF-L I KT

PRINT LEVEL FRM MEXP

CUSTOM LONE

JINT

E_.l —
@i% (e ) {saect ) Canpst)

{smaatssmar) [ wEoREsET) [ ARl )

Halten Sie die imm-Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad der Kamera, bis §
neben erscheint.



3
SICD
g3
£3
£J
L3l

L5 —

T A e,
(FumcTION) { MODE ) ( SELECT | | ADAUST

Garsw) (Svaea) (PN )

Halten Sie die (i -Taste

= gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis UF in der
Anzeige erscheint.

r N

1

Nalslalzlals
LILS LI L
e

b "

o g

(runcrion)  ("wooe ) (seecr ) (amst )

Halten Sie die 21 -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis die erste Ziffer
blinkt.

F ) )
sl laWalaaliy)
AR LI LI
up
" 4

(onerion)  (wooe ) (seueer) (apussr)

s m— = s “ i
(START/ST0P)  ( SEI/RESET ) (_ PRINT ]

Halten Sie die (»=)-Taste
s gedriickt und drehen Sie das
Einstelirad, bis | erscheint.




( i i / y 5 - § =,
' Fa g ™ i
T 1) g 34 58) , iC-345H
up P up
~ A \ ¥ . A
LB BRCTTIRCTY FucTion) (Cwone ) (sateer ) (anst) Ewenon) (wooe ) (seeer) (AaisT)
F Y i i r - F - Y f 51 P T % o = = _'ﬂ_l
‘ (smm/ste)  (sevmeser) () (sam/sior)  (sevmestr) (Pt ) (STNI/STeR) - (SEVRSED)  ( FRT )
6 Stellen Sie in derselben Weise Halten Sie die (=& -Taste 8 Vergewissern Sie sich durch
uc, 3,45 und & ein (Schritt 4 s gedriickt und drehen Sie das s Druck auf die ™ -Taste und
und 5 fiir jede Stelle). Einstellrad, bis die Anzeige Priifung der Anzeige, welche

nicht mehr blinkt. Damit ist die Funktion{en) eingestellt ist
Einstellung abgeschlossen. bzw. sind.




+ Bei Mehrfachaufnahmen karn sich Anmerkung: Diese Funkiion kann

die Bildnummernanzeige auf der auch mit dem Nikon-
MF-26 von jener im Bildzahler der Data-Link-Systern
Kamera unterscheiden. (Der eingesteilt werden.

Bildzahler der MF-26 schaltet bel
jeder Belichtung um eine Stelle
weiter, Im Gegensatz dazu schailtet
der Bildzahler der Kamera bei
Mehrfachbelichtungen erst nach
Abschluf samtlicher auf einem
Filmstuck vereinigten Autnahmen
um eine Stelle weiter.)

« Bei Batteriewechsel wird die
Bildnummernanzeige auf 00 G0 OO
zuriickgestelit.

* Eine fortlaufende Zahiung ist bis zu
99 99 99 maglich.

« Die fortlaufende Bildnummer
schaltet erst weiter, wenn sich Film
in der Kamera befindet und bis zur
arsten Aufnahme vorgespult
wurde.

+ Die Einstellung einer fortlaufenden
Nummer ist nicht maglich, solange
die MF-26 gedfinet ist.

3'1




Einstellung einer
feststehenden Nummer

it dieser Funktion ist die Einstellung
und Einbelichtung einer beliebigen
sechsstelligen Zah! von 60 G0 80 bis
99 99 99 magiich. Sie wird nicht
fortgeschaltet.

Stellen Sie zur Ubung die Zahl 82 07
26 ein.

il 125 P56 | EE
IHEETE
m 4 i <
(B Q=]

=
== Em———— 1

- —

e e

-

Schalten Sie die Kamera ein.
[ ]

FES. PRIOR O] .
’ NSEQ
AE/AF-L ic 34 S6 |
PRINT LEvEL| B " HMERP
CSTOM |'iong
3 = : JINT
fimeron) (“wne | (s ) (i)
(sTanE/sie)  (sepdmesr ) [ pan )

Halten Sie die wom -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad der Kamera, bis |
neben M1 erscheint.




| 1 ') ¥ © ( [
MM mmonr ala e ia sy Sﬂ Mm/momn
L L L LILS LIL) LILS O LM IS
FiX) ) i
l~ - " ll_ A e 4
RSy g R T o e A
(funcriow) ( wone ) (SELEET) (ADAST) (fowerion) (oot ) (seieer) (ADAST) (FomerioN)  ( Wooe ) (SELecr ) ( amsT )
(swmrsop) - (sev/mestr)  (_awT ) (/e (so/mser)  (pwr ) (samy/sree)  (sev/mesin)  (__PRT )
Halten Sie die (* -Taste Halten Sie die (= )-Taste Halten Sie die (@#  -Taste
s gedriickt und drehen Sie das s gedriickt und drehen Sie das = gedriickt und drehen Sie das
Einstelirad, bis fiX in der Einstellrad, bis die erste Stelle Einstellrad, bis 9 erscheint.
Anzeige erscheint. blinkt.
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%, -

A

STARL/ST O )
Stellen Sie in derselben Weise
s 2,0, 1,2 und & ein (Schritte 4
und 5 fiir jede Stelle).
* Um sine Leerstele einzugeben,
wihlen Sie die Einstellung
zwischen 3 und 4.

e

(FumcrioN) ( MobE ) (SELEET ) ((ADAST)

| ik

(stamy/sior)  (sei/meser) ((pamwr_)
Halten Sie die (5@7)-Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einsiellrad, bis die Anzeige
nicht mehr blinkt. Die
Einstellung ist damit

abgeschlossen.

.

Fucrion) ( meoe ) (SEwecT) (CaoasT)

(stamv/stor)  ((sev/meser) ( PRT )

Vergewissern Sie sich durch

8- Druck auf die i -Taste und

Priifung der Anzeige, welche

Funktion{en) eingestellt ist

bzw. sind.

* Bei Batteriewechsel wird die
faststenende Nummer auf 00
00 B0 zurickgestelit,




Anmerkung: Diese Funktion kann
auch mit dem Nikon
Data-Link-System
eingestellt werdern.

VerschluBzeit/Blende
In dieser Funktion werden
automatisch VerschluBzeit und
Arbeitsblende einbelichtet.

» Zur Einbelichtung von
VerschiuBzeit und Blende bel
Serienbildschaltung wird
automatisch die Betriebsart &L
aktiviert, selbst wenn &M als
Filmtransport-Betriebsart
vorgegeben wurde.

1 Schalten Sie die Kamera ein.
L. |




FES PRIOR O s

g n= ) (NSED
RE/AF-L 92 07 26 |

CHSTOM LONG
5 INT

4
() (o) () ()

(orrsme)  (sevmeser) ([ eRr )

Halten Sie die ™ -Taste

» gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad der Kamera, bis §
neben erscheint.

(Euncriow) (TH% (suger)  (ansgsr)

(stani/stor) (sen/meser) (PRt )

» gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis TIME F und die
VerschluBzeit/Blende in der
Anzeige erscheinen.

neriow) ( mooe ) (seiect ) (aosT)

(samt/stor) (ser/meser) ( eRNT )
Vergewissern Sie sich durch
s Druck auf die fw -Taste und
Prufung der Anzeige, welche
Funktion(en) eingestelit ist
bzw. sind.




VOR DER DATENEINBELICHTUNG

Einstellung der
Einbelichtungsstarke

S

e ———

L e _"—-l_%___ _." \ |
B 173 e—

|
I8
i 125 FSh | 588

P 0m |
.::.'Ia'.! | E]
||lfff { O — g
S ———
:___:'.:'I.-" e —
SRy —

1 Schalten Sie die Kamera ein.
| |

A

| DATA
N.SEQ
S BKT
0 MEXP
LONG
INT

Functiok) ( wove ) (seuen ) (anaist )

Gesme)  (savaser) (_mn )

» gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad der Kamera, bis
neben EIIEA erscheint.




-

0 B a B
B
(Euncrien)  {eoni ) ‘%LEED (st GuneroR) (woee ) (Seiecr) (hmasT)

Gunissee) (Senmsser) (T )

(5rhr/stor)  (sersmeset ) (RNt )

Wahlen Sie durch Druck auf die (##¢) -Taste

s entweder Automatik (8 und M, Hy, Hz oder L
erscheinen; die anderen drei Anzeigen blinken)
oder manuell (4 erscheint neben I; ferner
erscheint M, Hy, H2 oder L). Bei & (Automatik) wird
die Einbelichtungsstarke automatisch der an der
Kamera eingestellten Filmempfindlichkeit
angepaft.

Bei Verwendung speziellen Aufnahmematerials
bzw. besaonderer Verfahren zur Empfindlichkeits-
steigerung oder -verringerung kann die
Einbelichtungsstirke auch von Hand eingestellt
werden. Hierfiir stehen die Einstellungen M, Hi, H2
und L zur Verfligung (siehe 4). Wegen der fiir die
verwendete Filmempfindlichkeit geeigneten
Einbelichtungsstarke siehe das MF-26-
Bedienfeld.

e

1' .;'.Eﬁ:—'l -:

=

(Funcron) (“mooe ) (‘sieer) (it )

(start/stor) { sev/meser) ( PRNT )

4

Halten Sie die (¥%7 -Taste gedriickt und drehen Sie

= das Einstellrad, bis der gewiinschte Buchstabe

erscheint. Eine dunklere Einbelichtung ergibt sich
bei Einstellung einer niedrigeren
Filmempfindlichkeit als in der Tabelle angegeben
(L ist der niedrigste, Hz der hachste Wert); fur
hellere Einbelichtung solite eine hohere
Filmempfindiichkeit eingestellt werden.

Nach der manuellen Einstellung der
Einbelichtungsstarke empfehien sich
Probeaufnahmen.




« Bei Verwendung von Spezialfilm sich Probeaufnahmen. # ) |

(1 ac

Ci=

k. i

2
@E% (w00t ) (Seieet ) (wowst)

Gramrsstor)  (sevmeser)  ( prit )

5 Vergewissern Sie sich durch Druck auf die fc -
a Taste und Prifung der Anzeige, welche
Funktion(en) eingestellt ist bzw. sind.

Anmerkung: Diese Funktion kann auch mit dem Nikon-
Data-Link-System eingestellt werden.
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DATENEINBELICHTUNG

Folgende Daten kinnen einbelichtet
werden:

Jahr/Monat/Tag, Monat/Tag/Jahr,
Tag/Monat/Jahr, Tag/Stunde/Minute,
Bildnummer, fortlaufende Nummer,
feststehende Nummer,
VerschiuBzeit/Blende.

FCS PRIOR . Qo
" N.5ED

REAAF-L ; G ' T 5 E' HEKT
I PRINT LEVEL IMEXP
CUSTOM LLONG

o i INT

o) (Twewe ) (GeEer ) (anwst)

(sranresmor)  (semeser) (O mewn )

P 3

| 0 _[ i I
e

Halten Sie die o™ -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad , bis § neben
erscheint.



b

=

Elﬁﬁll’.‘lﬂ} MORE

{ SELECT ) [ ABUST

(sansmor)  (sev/maser) (PNt )

Halten Sie die (i -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstelirad, bis die
gewilnschte Einbelichtungsart
in der Anzeige erscheint.

4

e O
@) G5 17 82
i
(FUNCTION) { WODE ) { SELECT ) ( ADJUST

(star/sior)  (Sen/meser) (L PRikt

erscheint Ell; die Daten

werden nunmehr bei der

Aufnahme einbelichtet.

Driicken Sie die (_™_|-Taste.
s Neben P erscheint B1}; ferner

(Fumcrion) ( wepe ) { SEEcT ) [1[&2

(smmysstor)  (sev/meser)  (CPRINT

5 Zur Abschaltung der

« Einbelichtung driicken Sie die
(_mw_|-Taste erneut. » (neben
) und erléschen.




e Auf folgendem Hintergrund kiénnen die einbelichtsten
Daten schwer lesbar sein:
a, Auf weiBen ocder hellen Flachen
b. Auf rétlichen FarbtGnen
¢. Auf fein strukturierten Flachen (Rasen oder Biatter).
* Bai Mehrfachbelichtungen soliten Daten nur mit der
ersten Aufnahme einbelichtet werden. (Driicken Sie
nach der ersten Belichtung die (i J.Taste zur
Abschaltung der Einbelichtung fur die folgenden
Aufmahmen.)

Anmerkung: Mit dem Niken-Data-Link-Systern kénnen
Daten auf das Filmstick vor der ersten
Aufnahime einbelichtet werden (Bild Nr. 0).
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EINSATZ ALS MULTIFUNKTIONSRUCKWAND

LANGZEITBELICHTUNGEN

Die Dauer von Langzeitbelichtungen
kann in Stunden/Minuten/Sekunden
bis zu 99 Stunden, 59 Minuten und 59
Sekunden eingestellt werden.

1 Schalten Sie die Kamera ein.
[ ]

e _OFFON =)
(bt BFS.6 |
._ﬁ?!‘ =

Schalten Sie die Kamera auf
s manuelle Belichtungs-

einstellung (1), die

Verschiufizeit auf bui b.




FES PRl
AE/AF-L
PRINT LEVEL
CHSTOM

s i

ancrion) ( moee ) (sfecr ) (muest
(smarsste) [sermesir) (0 mam )

Halten Sie die fmww-Taste

» gedrickt und drehen Sie das
Einstelirad der Kamera, bis
vier Balken § am rechten

Rand der Anzeige erscheinen
{drei davon blinken).

| | DATA

FLS PRIGR L e
AE/AF-L ﬂ . HL‘I Ly ﬂ'l ' [Elﬁ

PRINT LEVEL S| FMEXP

CUSTOM (1} Lokt
e INT

Gomrosme)  (soamsr) (pwn )

Halten Sie die (v -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis der Balken |
neben zu blinken aufhort.

L s

Fonerios) (wone ) (Seweer ) (anust)

(sraerssve)  (servmeser) ( ramt )
Halten Sie die (@& -Taste
s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis die
entsprechende Stelle der

Zeitanzeige blinkt (Sekunde,
Minute oder Stunde).




L

(Fumcrio) (wane ) ((SeLeeT ) ml?rﬁ

(siamr/smoe)  (sevmeser) (O emnt )

» gedriickt und drehen Sie das
Einstelirad zur Einstellung der
gewiinschten Ziffer.

te'3 451

N i
(FuNcTIoN) ( WBDE ) tSEi.{ﬂ: ‘IﬂﬂﬂﬁT;

(stamissmor)  (ser/meser ) ( pmint )

Stellen Sie Minute und
s Sekunde ebenso ein wie die

Stunde.

¢ Die maximale
Belichtungsdauer betragt 99
Stunden, 59 Minuten und 59
Sekunden. Beachten Sie, dafl
die effektive Belichtungszei
von der Kapazitat der
Kamerabatterie abhangig ist.

23 458

=

(FUNCTION) | MODE ) [ SELECT { ADJUST )

(stantsstop)  (sersmeser) ( prNT )

Halten Sie die (%% -Taste

» gedriickt und drehen Sie das
Einstelirad, bis keine der
Stellen in der Anzeige mehr
blinkt. Die Einstellung der
Langzeitbelichtung ist damit
abgeschlossen.




i»

“e3 45
(Funcriow) ( mone ) (seueer ) (amuust)
(smrrsstor) (servmeser) ( PRiNT ) ICEERTS

Driicken Sie die (i) -Taste, 1 Wihlen Sie den

= so dafB P neben [ erscheint. = Bildausschnitt und stellen
Sie die Schirfe ein.

L1

-~

e3 M5

__. ..

o

,

1

(Funcriow) (Tmooe ) (seeer ) (Anawst)

(srﬁfﬁi) (Csermiser) (et )

Starten Sie die
= Langzeitbelichtung.

Driicken Sie die (mumm) -

Taste oder den Ausloser.

Wahrend der gesamten

Belichtungsdauer blinkt b.

e Vermeiden Sie
Verwacklungsunscharfe
durch Verwendung des
Selbstausidsers oder eines
MNikon-Fermnauslitosekabels.



e A

fFuncrion)  ( wone ) (;{m] (‘Amiust )
Guavaw) (eese) (ot )

1 Zur Ausschaltung der
» Betriebsart
Langzeitbelichtungen
driicken Sie die (s«

[ Taste, so daB » erscheint.

Die Einstellung wird geldscht, Anmerkung: Diese Funkticn kann

wenn die Kamerabatterie wahrend auch mit dem Nikor-
der L':‘Eel:{,rturg nicht mehr Data-Link-Systerm
gentgend Spannung abgibt. Nach gingesteiit werden.

dem Batteriewechsel genigt
Antippen des Auslosers zum
gutomatischen Weitertransport des
Films um eine Bildlange.




SERIENBILDAUTOMATIK
Diese Funktion gestattet die Vorwahl
von bis zu 19 Aufnahmen, die bei
gedricktem Ausloser in

Serienbildschaltung belichtet werden.

48

FES PRIOR
AESRE-L
PRINT LEVEL
CUSTOM
i

ﬁ% (Cwoee ) (Gazer) (aawar)
(rmisse) - (sei/seser) (owt )

Halten Sie die fw» -Taste

= gedrickt und drehen Sie das
Einstellrad der Kamera, bis
vier Balken § am rechten Rand
der Anzeige erscheinen (drei
davon blinken).



FLS PRIOR g

B |pNSEQ

REFAF-L E F “W- |FERT

PRINT LEVEL 1o LMEXP
CUsTOM i |iowe
i T

Ecne) Coioe ) (sur) (amoar)
(star/onw)  (Godesr) (Cm )

Halten Sie die (w2 -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis der Balken §
neben [El nicht mehr blinkt.

2F

e >

(Fowcrion) (Cwooe ) (seweer) (amust)
(siarr/sior)  (sersmeser) (Nt )

Halten Sie die (*41)-Taste

= gedrickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis die Ziffer
neben F zu blinken beginnt.

. o

(Fomcrion) ( Mook ) (sewect ) (apsost

Granrsstor)  (servmeser) ( pent )

Halten Sie die (=) -Taste

= gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad zur Einstellung der
gewiinschten Aufnahmezahl
(2 bis 19).




{3F

e P

(Foscrion) (mooe ) ((SEiEcT ) GEJ!TS%

(smamtsstor)  (se/meser) (O PR )

Halten Sie die (=« -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis die
Aufnahmezahl nicht mehr
blinkt. Damit ist die
Einstellung abgeschlossen.

= o

(Fumemiow) ( moo ) (sewect) (AmuwsT)
(smanrsstor) (senvmeser) (O eminT )

Driicken Sie die (=) -Taste,
» 50 dafl P neben [H erscheint.
* 7ur Kombination einer
anderen Funktion mit der
Serienbildautornatik stellen Sie
diese nach Druck auf die
Ruckstelltaste ein.

i P oesEss )
& '

Wihlen Sie den Bildausschnitt
s und kontrollieren Sie die

Scharf- und

Belichtungseinstellung.



s o Anmerkung: Diese Funktion kann

i ‘ ] auch mit dem Nikon-
5 = 13 F - Data-Link-System
P I = Al eingesteilt werden.
. 5 A {3F- M
= | J
l \qll_i — -
If—— B (Fuwcrien) ( wone ) g_iun ) ( ADisT )
== i

- W (Sarizsior)  (sermeser) ( PRNT )

Starten Sie die automatische 1 Zur Ausschaltung der

» Aufnahmeserie. = automatischen

Driicken Sie den Ausloser. b Serienbildfunktion driicken

beginnt zu blinken, und die Sie die (/e -Taste, so daB

Bildnummer in der Anzeige b erlischt.

schaltet bei jeder Aufnahme « Wenn vor der letzten

um eine Stelle weiter. Aufnahme in der

Bei Einstellung der Kamera automatischan

auf @M oder 21 belichtet die Serienbildfunktion das

Kamera die vorgewahite Filmende erraicht wird,

Anzahl Aufnahmen, solange wechsaln Sie einfach den

der Ausloser gedriickt Film und erstellen Sie die

gehalten wird. restlichen Aufnahmen.
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BELICHTUNGSREIHENAUTOMATIK IN ALLEN BETRIEBSARTEN
Bei schwierigen Befeuchtungsverhalinissen — zum Beispiel be
Sonnenuntergangsaufnahmen — bringt eine Belichiungsreihe mit

unterschiedlichen Belichtungen Sicherhesit.
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Flir die Anzahl von Aufiahmen mit unterschiedlicher Belichtung stent jeae
ungerade Zahl von 3 bis 18 zur Verfligung. Die Belichtungskorrekiur ist im
Bereich von 0.3 bis 2 LW maglich (0,3; 0,5, 0.7, 1.0, 1,3, 1,5, 1,7 bzw. 2.0 LW
Die Anzahl moglicher Streubelichtungen kann durch die gewahiten
Korrekiurwerte begrenzt sein.

Achten Sie bei Einstellung der Korrekturwerte auf die Einhaltung der folgenden
Bedingungen:

1) Die Anzahl Aufnahmen nach Plus und Minus darf 8 nicht (ibersteigen.

_________ 5 =1 ¥ Belichtungskorrektur < 8 LW

i

3} Siehe nachstehende Tabelle.

Eél-ir_;h’rung_aaknrrektur | Einstellbare Aufnahmezahl
.h_ 0.3/05/07 : I 3 bis 19
1,0 | 3 bis 17
1,3 " 3 bis 13
_ 1,5 3 bis 11
| 1,7/2,0 ' 3 bis 9

1 Schalten Sie die Kamera ein,
"




LS PRIOR e
; i 1) (pNsEe
NEAF-L i3 F v |laxt
PRINT LEVEL 4= lexp
ﬂ:lL N

"
o
Fanerns) (woe ) (Geeor) (s

Gwvie) (somse) (o )

Halten Sie die = -Taste

s gedrickt und drehen Sie das
Einstellrad der Kamera, bis
vier Balken § am rechten Rand
der Anzeige erscheinen (drei
davon blinken).

o4

%, | DATA

FC5 PRIOR i.'.' ;-%‘TEP A |¥.5E0
AEVAF-L 3 S = S Fhr

PRINT LEVEL (AE BNT) == |IMEXP

CUSTOM : i [!.f-hlﬁ
il T

sl
(funcTHR) I:TDIB?'I (i) (aomst)

{swrsstop)  (sevvmeser ) (L par )

Halten Sie die . »x |-Taste

» gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis | neben
nicht mehr blinkt (die
restlichen drei Balken §
blinken). Auch STEP sowie
AE  BKT erscheinen.

L -

o
(Fumcrion) (o ) SELEE:‘%] ( anst)

(samt/stoe) (SEL/REsET) (( PRINT )

Haiten Sie die (. -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis die
Bildnummer blinkt.




TER,

(

W

3
™
Lt

AE  BKY

=,

A

3
AR
(Funcro) (Twooe ) (etect)  (Qamst)

(Smnrsstor)  (senmeser) (PN )
Halten Sie die (W1 -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad zur Einstellung der

gewiinschten Anzahl
Streubelichtungen.

ST[E:I_
e | iFML-
1 F iU
AE BKT ! 2=
._M'_
>3

P

rancrion) (oot ) (Seeer)  (anws)
Csemeser)  (Cramt_)

Stellen Sie die gewunschte
= Belichtungskorrektur in
derselben Weise ein wie die

Anzahl Streubelichtungen.

» Der Mittelwert wird
automatisch so eingestelit,
dafB er der
Belichtungseinstellung der
Kamera entspricht.

L

=3
S

Gwcron) (Cwooe ) (seeer)  (ansr)

(svamyssior)  (sen/meser ) (PRINT )

Halten Sie die (54 )-Tasie

= gedrickt und drehen Sie das

Einstellrad, so dab die
Anzeige nicht mehr blinkt.
Damit ist die Einstellung
abgeschlossen.

&

Ll



STEP. =
- (el ﬂ\‘“‘
J L Q) g
AE BKT =S == i T
":I- I-l;-‘_._—_nj_ --F;:{;;E HM -ItF -,.l|[ 1 4] : :.'] -

: -* —~ J
(Foncrion) (Twooe ) (SeiEer) (aoiust) £
| — "
(stamrsstor)  (sersmeser) (O prikT ) | _\‘;ﬂ

Dricken Sie die (oot ) -Taste, Waihlen Sie den Bildausschnitt 1 0 Starten Sie die
= 50 daB IF neben EHl erscheint. = und kontrollieren Sie die = Belichtungsreihe.
Scharfeinstellung. Driicken Sie den Ausloser. P

beginnt zu blinken, und mit

jeder Belichtung schaitet

der Bildzdhler in der

Anzeige um eine Stelle

weiter.

» Nach Einstellung der
Belichtungskorrektur blinkt
das Symbol i@ im LCD-Feld
der Kamera.

ok
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PG
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Bei Elnsteilung der K’imﬂra auf &2H
oder &L und manueller
Scharfeinstellung oder
kontinuierlichem Autofokus:

Druck auf den Auslgser fuhrt zur
Belichtung der vorgewahlten Anzahl
Aufnahmen. Geben Sie den Ausloser

vor der Belichtung aller Aulnahimen
fred, wird die Belichtungsreihe
abgebrochen. Zur Belichtung der
verbleibenden Aufnahmen mussen
Sie den Ausloser erneut dricken und
gedriickt halten.

|15 F5.6
R

Fﬁﬁ[aim

125 755 |

P T e

w1
i %5{3_@?

L= e

Bei Einstellung der Kamera auf &1
oder =L und Einzel-Autofokus:
Nach erfolgter Scharfeinstellung fihrt
anhaltender Druck auf den Ausibser
zur Belichtung der vorgewahiten
Anzahl von Streubslichtungen. Die
Belichtungsreine wird jedoch
abgebrochen, wenn der Ausioser
vorzeitig freigegeben wird, Zur
Belichtung der verbleibenden
Aufnahmen mull der Ausloser erneut
gedrickt — und gedrickt gehalien
werden.

| 125 FS5h
IP_]u

Lriﬂ E il

Bei Einstellung der Kamera auf
Einzelbilder [E]:

Die Kamera belichte! die vorgewaniie
Anzahl Aufnahmen. Jede dieser
Aufriahmen mufl jedoch einzeln
ausgelost werden.




STEP
b | i M
I S 4
H AE  BET

\, o

(umcrion) (mobe ) (stuect) (piust)
Gumsm) (Sozwese) ( ean )

1 1 Zur Ausschaltung der
= Belichtungsreihenfunktion
driucken Sie die
Ruckstelltaste (wves)
erneut, so dafl » erscheint.

Bei Einstellung der Kamera auf bul b sind Belichtungsreihen nicht maglich.
Bei Eingabe einer Belichtungskomektur an der F20 wird die
Kamerasinstellung zum Ausgangspunkt fir die Belichtungsreihe.

In Programmautomatik und den Mativprogrammen erfolgt die
Belichtungskorrektur mit VerschiuBzeit und Blende.

In Zeitautomatik (A) oder manueller Einstellung (M) erfolgt die Karrektur (iber
die VerschluBzeit.

In Blendenautomatik (S) wird die Blende variiert.

Nach Einstellung der Belichtungskorrektur blinkt das Symbol B im LCD-Feld
der Kamera.

Bei eingestelltern Timer-Betrieb wird die automatische Aufnahmersthe
jedesmal erneut ausgefihrt.

HBeim Eingatz eines Blitzgerats erfoigt in der Funktion
Belichtungsreihenautomatik keine Korrektur der Blitzleistung.

Bei manueller Belichtungseinstellung (M) hat die Einstellung eines
Korrekturfakiors an ger Kamera keinen Einflud auf die Belichtungsreihe.
Wenn wahrend der Belichtungsreihenautomatik in allen Betriebsarten die
letzte Bild auf dem Film erreicht wird, wird der VerschiuB verriegeft. Um mit
der Belichtungsreihe fortzufahren, spulen Sie den Film zuriick, legen einen
neuen Film ein und driicken Sie erneut den Ausloser.

Anmerkung: Diese Funktion kann auch mit dem Nikon-Data-Link-System
eingestellt werden.




BLITZBELICHTUNGSREIHEN

Zur Einstellung der Anzahl der Streubelichtungen und der Belichtungskorrektur,
sighe "Belichtungsreihenautomatik”, Seite 52-58.

* Nur mit normaler TTL-Blitzautomatik verflgbar.
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=

Setzen Sie ein fur TTL-
= Blitzautomatik geeignetes

Nikon-Bhitzgerat an die

Kamera an, schalten Sie es

ein und stellen Sie seinen

Betriebsartenwahler auf TTL-

Blitzautomatik®.

Y In anderen Betriebsarten blinkt
die Blitzbereitschaftslampe im
Sucher der FI0 abwechselnd
rot und crange.

STEP . | DATA

FCS PRIOR T E (3 0| PHSE
RE/AF-L I LR [RKT

PRINT LEVEL AE BNT N |IMEXP
EUSTOM I | L0Me
i il

i

@t'ﬁ (e ) (soier) {anust)
(snastesroe) (stwmmser) (st )

Halten Sie die o -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstelirad der Kamera, bis
vier Balken ¥ am rechten Rand
der Anzeige erscheinen (drei
davon blinken).



G, o ( - STEP ;| g 1% STEP. |
FC5. PRIOR A= |-NSED S ihh : J
AE/F-L 3F L. e e B i I e =1L
PRINT LEVEL (5 BaT) : LMEXP 3 )I: Ll 1) I_F E
csTen - |'Lowe IR B b (RS | ) e -
] Nt - ed iz
e S i
Famcrien) (woee ) () (weiisT ) \ J X A
) (sves) | ) (Funcrion) (“wooe ) {S_E;Eﬁ (anisT) Eunerion)  (wone ) (SiceeT ) {umm;
(stamt/stor)  (sersmeser) (Pt ) (stami/sror) (sevvmeser) (et )
Halten Sie die (™ |-Taste Halten Sie die (5)-Taste Halten Sie die (wi)-Taste
s gedriickt und drehen Sie das » gedriickt und drehen Sie das = gedriickt und stelien Sie die
Einstellrad, bis I neben Einstellrad, bis die gewiinschte Zahl mit dem
sowie STEP und 5 BKT Bildnummer blinkt. Einstellrad ein.
erscheinen.
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r 3
STER %

=i g -
SR ¥ |

2 BKT 1 T

(Fuscrion) (o ) (HE‘:}‘% m::ﬁ'

(sramr/smor)  (ser/meser) ( eawt )

Stellen Sie die
s Belichtungskorrektur auf
dieselbe Weise ein wie die

Anzahl der Streubelichtungen.

« Der Mittelwert wird
automatisch auf die
Belichtungseinstellung der
Kamera abgestimmt,

.y
-

B -t
i

F

STER. |

‘3w
'

¥ BRT

-

(Funcrion) (“weoe ) (Seleer) (amst)

(Fumction) ( mate ) [_SEEEF} ( hbsst )

(starrssmor) (servmeser) (Nt )

(sTART/S10P) (swngfﬂ (" eRiNT )

Einstellrad, so daB die
Anzeige nicht mehr blinkt. Die
Einstellung ist damit
abgeschlossen.

Driicken Sie die (¥%0) -Taste,
s gedriickt und drehen Sie das » 5o dafB P neben Il erscheint.



5 BAT
i " Fi.h I
Wahlen Sie den 1 Starten Sie die » Nach Einstellung der
1 s Bildausschnitt und » Blitzbelichtungsreihe. Belichtungskorrektur blinkt das
kontrollieren Sie die Driicken Sie den Ausldser. b Symbol B im LCD-Feld der
Scharfe. beginnt zu blinken, und der Kamera.

Bildzahler schaltet bei jeder
Belichtung um eine Stelle
weiter.
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125 fS5 |
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Bei Einstellung der Kamera auf &
oder &L und manuelier
Scharfeinstellung bzw.
kontinuierlichem Autofokus:

Druck auf den Ausloser fihrt zur
Belichtung der vorgewdahlten Anzahi
Aufnahmen. Geben Sie den Auslbser
vor der Belichtung aller Aufnahmen
frei, wird die Belichtungsreihe
abgebrochen. Zur Belichtung der
verbleibenden Aufnahmen missen
Sie den Ausloser erneut dricken und
gedriickt halten.

125 56 |

Bei Einstellung der Kamera auf &
oder &L und Einzel-Autofokus:
Nach erfolgter Scharfaeinstellung fihrt
anhaltender Druck auf den Ausliser
zur Belichtung der vorgewahlten
Anzahl von Streubelichtungen. Die
Belichtungsreihe wird jedoch
abgebrochen, wenn der Ausldser
vorzeitig freigegeben wird. Zur
Belichtung der verbleibenden
Aufnahmen mufl der Ausloser erneut
gedrickt — und gedrickt gehalten
werden,

Bei Einstellung der Kamera auf
Einzelbilder [E]:

Die Kamera belichtet die vorgewsdhlite
Anzahl Auinahmen. Jede dieser
Aufnahmen mubB jedoch einzeln
ausgelost werden.



5

A T

STEP

TF :.31_ )

(Fowcrien) ( mooe ) (seect ) (ansust)

(sesiee)  (sevmeser) (C eent )

12

Zur Ausschaltung der

w Funktion
Blitzbelichtungsreihe
driicken Sie die
Rickstelltaste (xw)
erneut, so daB F erscheint.

» Bei Einstellung der Kamera auf

bul b sind Blitzbelichtungsreihen
nicht maglich (but b blinkt in der
Anzeige der ME-26).

Bei Blitzbelichtungsreihen wird die
Belichtungskorrektur in allen
Betriebsarten ausschlieilich Uber
die Blitzleistung ausgefiihrt.

Wenn wahrend ainer
Bilitzbelichtungsreine die letzte Bild
auf dem Film erreicht wird, wird
der Verschlull verriegelt. Um mit
der Belichtungsreihe fortzufahren,
spulen Sie den Film zurlick, legen
einen neuen Film ein und dricken
Sie erneut den Ausloser,

Anmerkung: Diese Funktion kann
auch mit dem Nikon-
Data-Link-System
aingestellt weraen.




MEHRFACHBELICHTUNGEN
Bel Mehrfachbelichtungen wird ein
und dasselbe Filmstick mehrfach
belichtet. Mit verschiedenen
Belichtungsfunktionen konnen 2 bis
18 Mehrfachbelichtungen eingestelit
werden.

1 Schalten Sie die Kamera ein.
[ |

STER BATA

FCS PRIOR |M.5E0
LESAF-L -: F :3: BP:SI
PRINT LEVEL y BT ¥ IMEXR
CUSTOM D |MLoNG

5 B8 L INT

7
.fwf;u} (oo ) (setice ) (amiisT)

B

Hailten Sie die o -Taste

= gedrickt und drehen Sie das
Einstellrad der Kamera, bis
vier Balken § am rechten Rand
der Anzeige erscheinen (drei
davon blinken).



DATA

FCS PRIOR T
REAFL ek 2= |fekT

PRINT LEVEL (0] |imexe
COSTOM b B LT
55 INT

(FunEnoy) [Tuf; (siLict )
(amiystee)  (sriviser) (et )

Halten Sie die (»= -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstelirad, bis ) neben [HH
erscheint.

- R

-
N

= o

(Funcrion) ( mone ) {s&m; ( anjusT)

(smnrssiop) (senmeser) (et )

Halten Sie die (@ )-Taste
s gedriicki und drehen Sie das
Einstellrad, bis die Anzahl

Mehrfachbelichtungen blinkt.

“BF

e A

(Funcrion) ( mooe ) ((sELEET ) (ﬁfﬁ

(staptsstor) (sevvmeser) (O PRINT )

Halten Sie die (2= -Taste

m gedriickt und stellen Sie die
gewiunschte Anzahi
Mehrfachbelichtungen mit
dem Einstellrad ein.




r =, | r 1|
I.' .". I = o ﬁ
E F Tk g F i
i )
4% " 5
- A % . ¥
4
(Funcrion) ( wose ) [sTLi?'D (aBiusT) Emciol) (wooe ) (seieer) (anwst)
(sramtssroe)  (sevsmeser) ( PRINT ) (stami/stoe) ((Sti/eeser) ( PRINT ) if » Pz a5 )
Halten Sie die == )-Taste Driicken Sie die =451 -Taste, Wahlen Sie den Bildausschnitt
s gedriickt und drehen Sie das = 5o daB P neben erscheint. = und knnj:rnllieren Sie die
Einstellrad, bis die Anzeige Bildschérfe.

nicht mehr blinkt. Damit ist die
Einstellung abgeschlossen.




— | ™

s =
Starten Sie die
s Mehrfachbelichtungen.
Driicken Sie den AuslGser. P
beginnt zu blinken, und der
Bildzdhler schaltet bei jeder
Aufnahme um eine Steile

waiter.

| 125 F5.5
P e
e [ )

Bei Einstellung der Kamera auf
Einzelbilder [E]; Bei jeder Ausidsung
wird ein Biild belichtet,

{25 FS5.6 |
P_]E-‘;Jum
[

EEd

o d e N i

Bei Einstellung der Kamera auf
Reihenbilder 2" oder 2iv: Bei jeder
Auslosung erfolgt die vorgewahite
Anzahl Belichtungen,



-

(Fumcrion) ( wooe ) SeLeer ) ( aowst )
(Stasrssror) (SEv/mEsey) (( PRNT )

1 Zur Ruckschaltung auf
= normalen Aufnahmebetrieb
driicken Sie die (wvesr -
Taste, so daB wieder »
erscheint.

Anmerkung: Diese Funktion kann
atich mit dem Nikon-
Data-Link-System
gingestelit werden.

70

TIMER-FUNKTION

In dieser Funktion sind bis zu 99 Aufmahmen in vorgegebenen intervallen
maglich.

Das langste einstellbare Intervall betragt 98 Stunden, 59 Minuten und 58
Sekunden,

Bei Kombination mit der Serienbildautomatik ist es méglich, bei jedem Intervall
mehrere Aufnahmen (bis maximal 99) zu machen. (So lassen sich zum Beispiel
9 automatische Serienaufnahmen und 11 Timerintervalle einstellen oder 19
automatische Serienaufnahmen und & Timerintervalle:)

Stellen Sie zur Ubung den Timer und die Serienbildautomatik so ein, daf 18mal
in Abstanden von 1 Stunde, 15 Minuten und 30 Sekunden zwei Aufnahmen
arstellt werden,




1 Schalien Sie die Kamera ein.
| |

DATA

FCS PRIOR e i |rNSED
AE/AF-L (2 F) BKT
PRINT LEVEL pas M EXP
LUSTOM LONEG
= INT

2

(smarssme)  (Sen/meser) (PRt )

Stellen Sie die
s Serienbildautomatik auf e F
ein (Schritte 1-6, Seite 49).

T
FCE PRIOR e ?:Iggu
HE/RF-L =il BKT
PRINT LEYEL M EXP
CUSTOM _|'Lowe
He 1 JNT

Gnisioe)  (Eeese) ()

Halten Sie die o _Taste

= gedriickt und drehen Sie das

Einstellrad der Kamera, bis
neben erscheint.

1




i (STTIME) ‘ g STTIME STIINE
s - B = e YA Y
Y I o %, l ” % . v
(ﬁlf% (seteet ) (ABIT) (Funcrion) (" mooe ) (sEwcr) (amst) (oncrian) (mone ) (seuer) [ﬁgz
(swmrsstoe) (ser/meser) (O PRNT ) (sart/stor) (ser/meser) (O peinT ) (stamt/ster) ( ser/meser) ( pRiNT )
Stellen Sie die Startzeit ein. Halten Sie die (35)-Taste Halten Sie die (#=1)-Taste
= Stellen Sie zur Ubung den 6. s gedriickt und drehen Sie das = gedrickt und drehen Sie das
um 13:30 Uhr ein. Halten Sie Einstelirad, bis die Einstellrad, bis an dieser
die (wx -Taste gedriickt und Tagesanzeige oder - - blinkt. Stelle b erscheint.

» Zum sofortigen Beginn der
ersten Aufnahme stellen Sie - -
(zwischen 3 { und 1) sin.
Stunde, Sekunden und :
eribdschen.

drehen Sie das Einstellrad,

bis STTIME und
Tag/Stunde/Minute oder - -

erscheinen.




i % = =
STTIME STTIME —
|;' L n f ' L 1
6 ((3:30) (& i3:30)

%, I A ' I "
(Fucrion) ( mooe ) (sewect ) (apivsT (Fuserion)  ( mooe ) (secect ) (st )
(srart/stor) (ser/meser) ( pRmt ) Gmrssmw) (sermeser) (C pRnn )

Stellen Sie die Stunde {3 und Halten Sie die (24 -Taste
s Minute 30 auf die gleiche s gedriickt und drehen Sie das
Weise ein. Einstellrad, bis die Anzeige

nicht mehr blinkt. Damit ist die
Einstellung abgeschiossen.

L3

_(INTTIME)
"H MM
Lo A

g T

—

{;_1

£3

-

(FuncTio) (_n&ﬁ (seteet ) (anavst)

(stamrsstoe)  (sersmeser) (O PRNY )

Stellen Sie das gewilinschte
m Intervall ein.

Halten Sie die (%% -Taste

gedriickt und drehen Sie das

Einstellrad, bis INTTIME und

Stunde/Minute/Sekunde

erscheinen.




( . | ANTTIME b s 1 INTTIME i ' NTTIME
N sz s Baln S ixlaNals t-;:S 1
S LI L -t L s U
L= l A e . r W l o
(FuscTion)  ( mooe ) (ﬁg ( ansust) (Foncrion) (“mwone ) (seeer) (annusy (Fuscrion) { mooe ) {Eﬁ {Huu:r;
(stamsstor)  (sersmeser) (O eminr ) (stamrsstor) (sev/meser) [ PRINT ) (sramsstor)  ( sensmeser) ( PRMT )
Halten Sie die ("7 -Taste 1 Halten Sie die (»w -Taste 1 Stellen Sie die Minute {5
1 = gedriickt und drehen Sie s gedruckt und drehen Sie » und Sekunde 30 in
das Einstellrad, bis die das Einstellrad, bis iin der derselben Weise ein wie die
Stundenanzeige blinkt. Stundenanzeige erscheint. Stunde.




e

INTTIME

15 30

’

(Fumcrion) ( mope ) ( SELECT

{ ADJUST )

(smamt/sior)  (sen/meser) (O PRNT )

1

Halten Sie die =57 )-Taste
s gedriickt und drehen Sie
das Einstellrad, bis die
Anzeige nicht mehr blinkt.
Damit ist die Einstellung
abgeschlossen.

(TMe)
' - - '
/ M
i

(Fowcian)  ( wooe

(seeeet ) ( mpsust)

(stanssoe)  (sermeser) ( PRmT )

1

Stellen Sie die gewiinschte
s Anzahl Aufnahmezyklen

ein.

Halten Sie die _w= -Taste

gedriickt und drehen Sie

das Einstellrad, bis TIME und

FRM erscheinen.

\ A

{_ ABjsT )
I:STiETfﬂ[I-F‘} ( SET/RESET ) ( FPRINT )

1 Halten Sie die (e1)-Taste
» gedriickt und drehen Sie
das Einstellrad, bis die
Stelle der Aufnahmezyklen
blinkt.

(Fuwcrion) ( mooe ) (sELeer




o -

(Fuscrion) ( wooe ) (seeeet ) {Amﬁs

(stanrssror)  (servmeser) ( pest )

1 Halten Sie die (%) -Taste
s gedriickt und stellen Sie
mit dem Einstelirad 8
Zyklen ein.

o2

TIME

o

i8)-- 8

3 FRM
]

"

(Funcrion) (" mope ) (‘seieer) (amst)

(sarrsstor)  (sen/meser) ( eRnT )

1

Halten Sie die (5% -Taste
s gedriickt und drehen Sie
das Einstellrad, bis die
Anzeige nicht mehr blinki.
Damit ist die Einstellung
abgeschlossen.

TIME

‘8 --38)

S,
" —

e

(Funcrion) ( wooe ) (‘seceer ) (Canwst)

(stamissmee) (sevvmeser) ( emr )

Driicken Sie die [&asr) .

= Taste, so daB » neben
erscheint und die
Aufnahmezahl von 8 auf 36
schaltet.



.

=

TIME

- fasadke- | - Uk

K FRM
»’

e

(Fomcrion) ( mooe ) (seaeer) (anivst)

1

sarr/sr0e)  (Csev/meser) (C eent )

Starten Sie den Timer,

» Driicken Sie die (mevss) -
Taste. P beginnt zu blinken
und zeigt damit die
Aktivierung des Timers an.
Die erste Aufnahme erfolgt
zur eingestellten Zeit, am
eingestellten Datum bzw.
sofort, wenn das Datum auf
- = gastellt wurde.

L

3\

TIME
{8 -~356"

FRM

0

(Fumcrio) ( wooe )

SELECT

{ ABJUST

Guwrsmer) (sevmeser) (et )

20

Zur Abschaltung des

x Timers driicken Sie die
(i) -Taste erneut, so dal
P erlischit.

Die Zahl der Aufnahmezyklen
schaltet bel jedem Zyklus um eine
Stelle zurlick; die Aufnahmezahl
erhoht sich bel jeder Ausidsung
um eine Stelie. Nachdem alle
Aufnahmen gemacht wurden,
steht die Startzeit wieder auf - -
Die Timer-Funktion st in
Einstellung bu Lb der Kamera
nicht nutzbar. Die Timer-
Einstellung wird baibu L b
automatisch geloscht.

Zum Abbruch des Timer-Betriebs
drilicken Sie die W) -Taste. P
erscheint, und die Startzeit wird
auf - = zuriickgesetzt zum Zeichen
datfiir, daB der Vorgang
abgebrochen wurde. Zur
Fortsetzung des Timer-Betriebs
dricken Sie die @wsw)-Taste

erneaut,



Heachten Sie, daf} die Anzahl Aufnahmezyklen die Zahl
ger aut dem singelegten Film verbleibenden Aufnahmen
nicht Ubersteigen darf. Wenn wihrend des Betriebs das
Fiimende erreicht wird, stoppen Sie den Timer durch
Druck auf die =& -Taste und spulen den Film zuriick,
MNach dem Einlegen eines neuen Films und einerm vollen
Druck aut den Ausloser zur Vorwicklung des Films bis
zur ersten Autnahme starten Sie den Timer durch Druck
auf die Tagte (ome;

Wihrend des Timer-Betriebs werden die Mefisysteme
der Kamera von der MF-26 aktiviert und zwei Sekunden
nach jeder Aufnahme wieder abgeschaltet, um die
Batterie zu schonen.

Der OkularverschluBl déer Kamera muB bel Timer-
Aufnahmen geschlossen seln, um Fremdlichteinfall zu
verhindern, der die Belichtungsmessung
beeintrachtigen konnte.

Zwischen den Intervallen sind zusatzliche Aufnahmen
durch einfachen Druck auf den Ausldser moglich, Die
Zykiusnummer und die Bildnummer werden
enisprechend weitergeschaltet.

Ein Nikon-Biitzgerat mit Standby-Schaltung wird 30
Sekunden vor der eingestellten Aufnahmezeit
automatisch eingeschaltet. Bei kiirzeren Intervallen als
30 Sekunden funktioniert die Standby-Schaltung nicht
einwandire.

Wird die Kamera im Timer-Betrieb auf Einzel-Autofokus
geschaltet, erfolgt keine Auslésung, wenn der
Fokussiervorgang langer als acht Sekunden dauert.

» Ubersteigt die Aufnahmiezeit eines Zyklus das
eingestellte Aufnahmeintervall, Gberspringt die Kamera
einen Zyklus,

* Bai Kombination mit der Serienbildautornatik schaliet
die Kamera bei jedem Zyklus auf Dauerlauf, selbst wenn
sie aut Einzelbilder (3) geschaltet ist.

* Bei Aufnahmen schwierig zu fokussierender Objekte mit

Einzel-AF, Scharfenprioritat oder bei Verwendung des

Selbstaustdsers kann es geschehen, dafl der Timer

wahrend des Betriebs abgeschaltet wird.

Anmerkung: Diese Funktion kann auch mit dem Nikon-
Data-Link-System eingestellt werden.



SCHARFENPRIORITAT

In dieser Funkiion bleibt der Ausldser
auch in Einstellung der Kamera auf C
oder M gesperrt, bis die
Scharfeinstellung erfolgt ist.

e T

1 Schalten Sie die Kamera ein.
|

DATA
FOS FRIOR| () N.5ED
REJAF-L BET
FRINT LEWEL W EXP
CLESTO LONG
B INT

wetiod) (wow ) (Csmecr) ((aausT)

(Sraarsmee)  (sosmeser) (ot )

Haiten Sie die fnow-Taste

» gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad der Kamera, bhis §
neben erscheint.
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(Fumcrion) ( mooe ) (sEEct) (missT)
(samrssop) (sevmeser) (( emiNt )

Driicken Sie die . #%7 ) -Taste,
s so daB 4 neben [EZII
erscheint.

HE @ B 0% ESH |

Wahlen Sie den Bildausschnitt
e und driicken Sie den Ausloser
zur Scharfeinstellung. Die
Auslésung erfolgt, sobald der
Scharfenindikator (@) im
Sucher erscheint.



Alternativ kann diese Funktion bei abgeschaltetem Autofokus als Scharfenfalle
genutzt werden. Dabei erfolgt die Auslésung automatisch, sobald das Objekt
gine vorgewahlte Scharfenebene erreicht.

[ T




Schalten Sie die Kamera ein.

DATA
FCS PRIOR]| (0 ) N5l
RE/AF-L i BKT
PRINT LEVEL MEXE
EHEED! LONG
i INT

i
o) (ww ) (&) ()

Guprae) (svmsa) [ ma )

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis § neben
erscheint,

%,

)

o

(Fuscrion) ( mopg ) g}m_’] ((anast )
(STani/siop) (mfﬁfﬁ'ﬁ} (e )

Driicken Sie die () -Taste,
s 50 daf} 4 neben BT
erscheint.




__.--""F:

(Fuwcrion) ( wooe ) (seeer) (st )
(samr/smop) [ sersmeser) ( PRMT )

Schalten Sie die Kamera auf
» manuelle Scharfeinstellung
(M) und vergewissern Sie
sich, daf} sich das
verwendete Objektiv zum
Einsatz mit der
elektronischen Einstellhilfe
eignet. Objektive mit A-M-
Schalter missen auf M
eingestellt werden.

Starten Sie die Scharfenfalle.
u Driicken Sie den Ausidser und
halten Sie ihn gedriickt, bis
das Objekt die vorgewahite
Scharfenebene erreicht. Die
Kamera wird automatisch
ausgelost.
¢ Die Scharfentfalle ist nur
wirksam, wenn der Ausloser
gedrickt gehalten wird!

Zur Abschaltung der

6- Scharfenfalle driicken Sie die
(wmamt) -Taste erneut, so daf 4
erscheint.

Anmerkung: Diese Funkiion kann
auch mit dem Nikon-
Data-Link-System
gingestelft werden.



BELICHTUNGS- UND
ENTFERNUNGSSPEICHE-
RUNG (AE/AF)

In dieser Funktion werden die
Belichtungs- und die
Entternungseinstellung gleichzeitig
gespeichert. Weitere Einzelheiten
hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung der FO{, 5. 42-
43 und 88-89. '

ATA
FGS PRIOR MEED
REFRF-L] {10 baxT
FRINT LEVEL LMEXP
CUsT ﬂlu‘ Ligkg
348 INT

fﬁ:ﬁﬁi} (Cowme ) (siifee ) Canmst)

(sorsre ) (serveessr) [ mNT )

1 Schalten Sie die Kamera ein. Halten Sie die i -Taste

" n gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad der Kamera, bis §
neben erscheint.



L 7

(Fumcrion) (oot ) (seueer ) ((aniust)
(smmrssror) (sevmeser) (PRt )

F___ﬂﬁ

Driicken Sie die (st -Taste, Bringen Sie das AF-Mefifeld mit dem Hauptobjekt
s so daB 4 neben = zur Deckung und tippen Sie den Ausloser an.

erscheint.




Halten Sie den Ausldser angetippt (und die AF-
= ® im Sucher erscheint. Driicken Sie wie 6. Speichertaste bzw. den Belichtungsspeicher
abgebildet mit angetipptem AuslGser die AF- gedriickt), schwenken Sie auf den endgiiltigen
Speichertaste (AF-L) oder den Ausschnitt und driicken Sie den Ausléser zur
Belichtungsspeicher (AE-L). Scharfe und Belichtung voll durch.
Belichtungseinstellung werden gleichzeitig
gespeichert.




L A

( apJusT )
(stamtssnop) (ser/meser) [ RNt )

7 Zur Abschaltung der AE/AF-

s Speicherung driicken Sie die
Taste Unssr) erneut, so dafi 4
erscheint.

(Funcrion) ( mooe ) (seuect

Anmerkung: Diese Funktiocn kann
auch mit gem Nikon-
Data-Link-System
eingestelll werden.

INDIVIDUELLE
RUCKSTELLUNG

Diese Funktion gestattet die
Ruckstellung auf eine individuelle
Grundeinstellung. Hierzu werden die
Riickstelltaste der Kamera und die
Taste ® B einige Sekunden lang
gedriickt.

Folgende Einstellungen kénnen mit
dieser Funktion gesteuert werden:
Meiicharakternstik
Belichtungstunkiion
Filmtransportart

AF-Mefbifeld

Blitzbetriebsart.

1 Schalten Sie die Kamera ein.
(]



Wi {25 F55
!- MeEs

b [ 8

Mehmen Sie die gewu‘.inschten

s Einstellungen gemab
Bedienungsanleitung der FS0
an der Kamera vor.

DATA
FCS FRIOR rSE
AE/AF-L BT
PRINT LEVEL =3 LM EXP
CHSTOM| (557 Linwe
5 INT

Eﬁzﬁ} Cuese ) (Geter) (Taeist)
i) Ceosa) (Coee )

Wahl der individuellen

s Rickstellung
Haiten Sie die oo -Taste
gedriickt und drehen Sie das
Einstellirad der Kamera, bis i
neben und CSTM
erscheinen.

(4 csTm

LS

(Fumcrion) ( mwooe ) (sewect) (aosust)
(sTant/sTop) {swi?% (PN )

Driicken Sie die ==/ -Taste,
= so daB 4 neben
erscheint.




s

Y

A

(Foncion)  ("wone ) (Sewecy)  (Camoust)

(stamrsstor) (sevmeser) (O Pt )

Zur Abschaltung der

s individuellen Rickstellung und
Wiederherstellung der
werkseitigen
Grundeinstellung® dricken Sie
die Taste 228 erneut, so daB
4 neben erscheint.
* Siehe Bedienungsanieitung

der F90, Seite 20.

Anmerkung: Diese Funktion Kkann
auch mit gem Nikarn-
Data-Link-Sysfem
gingestellt wergen.

BLITZLEISTUNGS-
KORREKTUR

Mit dieser Funktion kann die

Blitzleistung im Bereich von -3 bis +1

LW variiert werden.

* Sie steht nur in Verbindung mit
normater TTL-Blitzautomatik zur
Verfugung.,

1 Schalten Sie die Kamera ein.
|




(Mo iel
IS0 uw o A PR Sy
| DEDE1IS I ¥4 6 8 EWm
| LA W o e o
SR A S T W TE 30458 i

Faili ] 3-‘5 mm Fi&

Setzen Sie ein flr TTL-

= Blitzautomatik geeignetes
Nikon-Blitzgerat an die
Kamera an und schalten Sie
es ein.

VDATA
FS PRIOR crn |NSED
RE/AF'L L EKT
PRINT LEVEL WEXP
CUSTOM LONE
izl AL 5 INT

———

(Cwmoe ) (Secker ) asist)
(mmsiee)  (ser/meser) (PIAT )

Halten Sie die "™ -Taste

s gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad der Kamera, bis §
neben ¥ erscheint.

- APV
SR

| e

L &

(Fuwcrien) (Moo ) (ﬁfﬁ ( AmiusT )

(smamsstor)  (ser/meser) (PRt )

Halten Sie die (¥# -Taste

= gedriickt und drehen Sie das
Einstellrad, bis die
Korrekturanzeige blinkt.




L5

0B

(Foncrion) ( wooe ) (seweer) {Eu{s%’

(sart/stor) (ser/meser) (O PRt )

Halten Sie die (v - Taste

s gedriickt und stellen Sie den
gewiinschten Korrekturwert

mit dem Einstellrad sin.

L.Eﬁl

(Fumcnow)  (_wote ) EELEﬁ )

(stamr/sror)  (ser/meser) ( PRNT )

Halten Sie die (%) -Taste

s gedrickt und drehen Sie das

Einstellrad, bis die Anzeige
nicht mehr blinkt. Damit ist die
Einstellung abgeschlossen.

(b2

(Fomcrion) ( mooe ) ((seeer ) ( amas )

CEDRCTDRED

s so daB 4 neben £ erscheint.

9




8 N Anmerkung: Diese Funition kann
i auch mit dem Nikon-

+ EII Data-Link-System

gingestellt werden.

ol

(Fowcrion) - (Cwone ) :,sfm.n (Canaust)
(sramr/smoe)  (ser/meser) (O Rt )

Machen Sie die Aufnahme Zum Loschen der

s gemah der w Blitzleistungskorrektur
Bedienungsanleitung des driicken Sie die Taste
betreffenden Blitzgerits. (e erneut, so dab 4

erscheint.




ANZEIGE BEl AUFNAHMEN MIT VARI-
PROGRAMM

Bei Aufnahmen mit dem Vari-Programm werden die
betreffenden Unterprogramme im LCD-Feld durch die
folgenden Symbaole angezeigt:
:  Portratprogramm
Portratprogramm mit Vorblitzen zur Verringerung
roter Augen
: Scharfentiefenprogramm
Landschaftsprogramm
Silhouettenprogramm
Sportprogramm
Mahaufnahmeprogramm

Se®

WEERS

KOMBINATION VERSCHIEDENER
FUNKTIONEN DER MF-26

Die folgenden sieben Funktionen sind kombinierbar:

1.
2.

o 0

Dateneinbelichtung

Eine der folgenden: Senenbildautomatik,
Belichtungsreihenautomatik, Blitzbelichtungsreihen,
Mehrfachbelichtungen oder Langzertbelichtungen®
Timer-Funktion”

Scharfenprioritat

AE/AF-Speicherung

Individuelie Ruckstellung

Blitzleistungskorrektur

Langzeitbelichtungen und die Timer-Funktion sind nicht
kombinierbar.

Um zu Beginn der Einstellungen zu ermittein, welche
Funktionen bereits eingestelll sind, dricken Sie die
Funktionstaste, so daB die eingestellten Funktionen im
LCD-Feld angezeigt werden.

Beachten Sie, daf} die Flissigkristallanzeige zum
Laschen einer bestimmten Funktion nur diese eine
Funktion anzeigen darf.
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FLUSSIGKHISTALLANZEIGE (LCD)

. Vermeiden Sie den Einsatz der MF-26 bei hohen
Temperaturen (60 °C und dariber); in einem solchen
Fall wird die gesamte Anzeige schwarz und erschwert
die Ablesung.

2. Vermeiden Sie die Aufbewahrung der MF-26 an einem
sehr heiBen Ort, wie im Kofferraum eines in der Sonne
stehenden Autos. Dies kinnte die Lebensdauer der
LCD beeintrachtigen.

3. Bel Temperaturen unter dem Gefrierpunkt wird die
Anzeige trage, und es kann zu fehlerhafter

Einbelichtung kommen. Bel Normahemperatur wird die

normale Funktionsfahigkeit der MF-26
wiederhergestellt.

Gd

4. Die LCD der MF-26 ist von hochster Qualitat. Nach

sieben bis zehn Jahren kann die Ablesung jedoch
schwach und schwer lesbar werden. Ubergeben Sie die
Rickwand in einem soichen Fall dem Nikon-
Kundendienst, der die LCD gegen eine geringe Gebihr
austauschit.

. In seltenen Fallen kann — bedingt durch die

elektronischen Schaltkreise — eine Fehlanzeige
erscheinen. Schalten Sie die Kamera in einem solchen
Fall aus. Entnehmen Sie die Batterien der MF-26 und
legen Sie sie erneut ein.



BATTERIEWECHSEL

Wenn die Fllissigkristallanzeige der MF-26 zu blinken
beginnt, missen die Batterien erneuert werden. Nach dem
Batteriewechsal ist Neusinstellung der Daten erforderlich.
Bei Temperaturen unter -10 °C kann die LCD wegen
ungentgender Spannungsversorgung selbst mit frischen
Batterien blinken. Das Blinken kann in diesem Fall durch
Druck auf die _ M _)-Taste abgeschaltet werden. Bei
Normaltemperatur erholen sich die Batterien wieder, und
die LED funktioniert einwandfreai.

. Verwenden Sie ausschlieflich 3-V-Lithiumbatterien vom

Typ CR-2025.

. Legen Sie die Batterien nicht bei grellem Sonnenschein

oder heller Beleuchtung ein.

. Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht ins Feuer und

offnen Sie sie nichi.

. Halten Sie Batterien von Kindern fern. Bufen Sie beim

Verschlucken einer Batterie unverziglich einen Arzt.
Das in Batterien enthaltene Material kann zu schweren
Gesundheitsschaden fihren.

Geben Sie verbrauchte Lithiumbatterien in den
Sondermuill.

L




DIE PFLEGE DER MF-26

1. Behandeln Sie die MF-26 mit der Sorgfalt, die ein
Prazisionsgerat verdient.
2. Setzen Sie die MF-26 keinen StGlen aus.




TEGHNISCHE DATEN

Geeignet fiir MNikon F80

Anbringung im Kamerascharnier, anstelle der
normalen Rickwand
Filmempfindlich-
keitsbereich IS0 25/15° — 180 3200/36°

Einstellung der Ein- in vier Stufen, automatisch nach der

belichtungsstarke verwendeten Filmempiindlichkeit;
manueile Einstellung méaglich
mittels sechsstelliger
siebensegment-LCD
Einbelichtbare Daten Jahr/Monat/Tag, Monat/Tag/Jahr,
Tag/Monat/Jatr,
Tag/Stunde/Minute, Bildnumimer,
fortlaufende Nummer, feststehende
Numimer, VerschiuBzeit/Blende
24-5tunden-Weltzeituhr fir 24
Zeitzonen; Sommerzeit einstellbar;
Ganggenauigkeit £30 s im Monat
{20 "C); Datum und Zeit
automatisch programmiert, mit
Schaltjahr-Ausgleich; Uhr beginnt
bein Einlegen der Batterien mit
00:00:00, 1. Januar 1992.

Einbelichtung

Eingebaute Uhr

Einbelichtungs- Untere rechte Bildecke; 0,7 mm
format hoch x 4 mm breit (bei
Einbelichtung aller sechs Ziffern)
Abschaitbar mit Cmi i-Taste

Timer-Funktion

Langzeitbelich-
tungen

Scharfenprioritat

Serienbildautomatik

Belichtungsreihen-
automatik

Blitzbelichtungs-
reihen

Aufnahmeintervalie einstellbar bis
Zu 99 Stunden, 59 Minuten, 53
Sekunden: maximal 19 Intervalle mit
einer Autnahme; in Kombination mut
Serienbildautomatik sind pro
Aufnahmezyklus bis zu 19
Serienauinahmen maglich

In Einstellung der Kamera auf
“bulb” sing Belichtungszeiten von
einer Sekunde bis zu 99 Stunden,
59 Minuten, 59 Sekunden maglich
{in Abhangigkeit von der Kapazitat
der Kamerabatierie)

steuert in AF-Betriebsart M oder C
die Auslasung in Abhingigkeit von
der Scharfeinsiellung

Bei gedricktem Ausléser sind zwei
bis 18 Serienbilder maglich

fur automatische Belichtungsreihen
van 3 bis 19 Aufnahmen mit
Korrekturwerten von 1/3 bis 2 LW
flr automatische Belichtungsreihen
von 3 bis 18 Blitzautnahmen mit
Blitzleistungskorrektur (im Bereich
von 1/3 bis 2 LW)
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Mehrfachbelich-
tungen

Zwel big 19 Belichtungen kinnen
auf ein und demselben Filmstiick
verainigt werden
AE/AF-Speicherung Gleichzeitige Speicherung von
Belichtungs- und
Entfernungseinstellung

Individuelle Rilckstellung auf individuelle
Rickstellung Enstellung der Meicharakteristik,
Belichtungsfunktion,
Filmtransportart, des AF-Meffelds
und der Blitzbetriebsart
Blitzleistungs- Gestattet bei Verwendung eines
korrektur Nikon-Blitzgerats mit Eignung flir

TTL-Blitzautomatik die Korregiur
der Blitzleistung im Bereich von -3
his +1 LW

Vari-Programm- Das Symbol des gewéahlten

Einsatz Programms erscheint im LCD-Feld
Blitzeinschaltung Blitzgerat (mit Standby-Schaltung)
wird im Timer-Bstrieb 30 Sekunden
vor der Auslosung eingeschaitet
Datenanzeige Secnsstellige Siebensegment-LCD

Einbelichtungssignal wird iibaer Kontakte im
Kameragehause ubermitteit
Zwei 3-V-Lithiumbatterien
{CR-2025)

Spannungsquelle
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Bei Spannungsabfall blinkt die
gesamte Anzeige

Batteriepriifung

Batteriekapazitat ca. ein Jahr” bej 20 °C
* Abhangig von der Haufigkeit der
Cateneinbelichtung, der
Filmempfindlichkeit und den
verwendeten Funktionen
Umgebungs- Im Betrieb =10 =C bis 40 °C
temperatur Ber Lagerung =20 “C bigs 55 "G
Abmessungen
(BxHxT) c¢a. 140 mm x 61 mm x 28 mm
Gewicht

{ohne Batterien) ca. 90 g

Die Angaben gelten fir frische Batterien und
Normaltemperatur (20 “C).

Die Anzahl Belichtungen pro Bild und die Anzahl von
Aufnahmezyklen sind von der Filmlange bzw. der
Batteriekapazitat abhangig.

Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts
vorbehalten.
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